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Makom est un organisme de réflexion et de développement de contenus éducatifs destinés a accompagner des
éducateurs, des rabbins, des artistes et des dirigeants communautaires a rencontrer Israél - le peuple, la tradition et
le lieu - dans un esprit qui allie engagement et complexité.
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Choisissez trois photos et composez
« vofre » |érusalem.

Expliquez votre choix.

ans une lointaine contrée au Moyen-Orient, sur une modeste colline s'éléve une ville qui, depuis des siécles,

déchaine les passions : Jérusalem. Quelques kilométres carrés qui sont au centre de débats religieux et

politiques, au coeur d'enjeux géopolitiques dont les implications risquent d'enflammer la région toute entiére

et de déclencher un conflit généralisé. L'origine de ces passions, qui mélent les traditions religieuses juives,
chrétiennes et musulmanes, va bien au dela d’'un simple débat théologique sur l'importance de la place conférée a
Jérusalem dans chacune des traditions. Elles tirent leur intensité du champ symbolique dont I'enjeu est d'envergure
non-négligeable. Au-dela de la question politique liée a la souveraineté sur ces lieux, il semblerait que le débat sur
Jérusalem soit un débat sur les origines, sur l'antériorité, et donc sur la Iégitimité de réclamer un droit quelconque
sur cette ville et sur ce qu'elle représente en termes de sainteté et de spiritualité.

L'objectif de cette séquence est de comprendre la place de Jérusalem aujourd’hui a travers son statut dans la
tradition juive. Nous vous proposons d’aller a la rencontre deJérusalem a travers trois concepts fondamentaux de
la tradition juive qui ont des implications et des enjeux dans la réalité israélienne contemporaine : la spiritualite, la
souveraineté et la fraternité. L'unité présente est consacrée a la sainteté de Jérusalem. A ce propos, nous prendrons
connaissance des textes fondateurs a ce propos et nous les analyserons. Nous tenterons alors d’y réfléchir dans le
cadre d'une vision géopolitique de Jérusalem.

Jérusalem - un liev complexe

Jérusalem est une ville complexe : on y trouve des populations variées et mélangées, des quartiers a caractére bien
spécifique, des conflits entre différentes communautés religieuses et ethniques. Elle est a la fois ville sainte et ville
moderne alliant la tradition et la technologie, le religieux au laique, les lieux saints aux lieux de loisir. On y apergoit
des clochers, des domes et des synagogues, des rabbins, des moines et des imams. Tous ces mélanges constituent
et composent cette mosaique humaine qu'est Jérusalem aujourd'hui. Cette complexité peut se résumer en trois
domaines qui résument tant les aspirations que les conflits :

Sainteté, souveraineté, fraternité

Triez les photos de la page précédente en trois catégories : spiritualité, souveraineté et fraternité.

A quelle catégorie appartiennent les trois photos choisies ? Reflétent-elles la complexité d’'une Jérusalem
contemporaine ?

Avez-vous préféré une catégorie a une autre ? En avez-vous oublié une des trois, laquelle ?
Tentez d'expliquer cette situation.
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les degrés de sainfeté

Jérusalem est considérée par la tradition juive comme une ville sainte. Quel est le sens de cette sainteté ?
Est-elle dépendante d'une certaine réalité religieuse (Temple de Jérusalem) ? Est-ce une sorte de propriété
métaphysique qui lui est inhérente ? Dans l'unité « La sainteté de la terre », nous avons étudié deux conceptions
de la sainteté : une inhérente a la terre d'Israél et I'autre dépendante des commandements qui y sont accomplis.
Qu'en est-il a propos de Jérusalem ? Nous proposons d'analyser cette problématique a travers les propos de
Maimonide dans ses Lois sur le Temple ; intégrées a son ceuvre halakhique majeure - le Michné Torah.

JGFUSO |em - la symbolique du lieu (chapitre 7, 11)
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‘ ‘ Il'y avait trois camps dans le désert : le camp d’Israél avec ses quatre campements, le camp des Lévites dont
il est dit « autour du Sanctuaire ils résideront » (Bamidbar 1, 50) et le camp de la Présence Divine depuis

la porte du Parvis de la Tente d’Assignation en son sein. Leur correspondent pour les générations suivantes :

De la porte de Jérusalem jusqu’au Mont du Temple. Comme le camp d’Israél ; de la porte du Mont du Temple jusqu’a

I'entrée de la Azarah - la Porte de Nicanor. Comme le camp des Lévites ; de la porte de la Azarah et du camp

de la présence divine en son sein. , ,

Quelle est le sens de la hiérarchie du lieu présentée dans le campement d'Israél ?

Pourquoi mettre en paralléle la structure du campement d'lsraél errant dans le désert a celle d'une ville non
vouée a l'errance ?
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J@FUSO |em - 'histoire métaphysique du lieu (Chapitre 2, 1-2)
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‘ ‘ L'Autel a un emplacement extrémement précis, et on ne doit jamais le changer, comme il est dit « ceci est

I’Autel des holocaustes d’Israél » (Chroniques I, 22, 1). C’est sur I'emplacement du Temple qu'lsaac notre péere
fut mis sur I'’Autel, comme il est dit « Pars vers le pays de Moriah » (Genese 22, 2). Il est dit dans les Chroniques :
« Salomon commencga a construire la maison de D.ieu a Jérusalem, sur la montagne de Moriah, au lieu qui
avait été révélé a David son pére. David l'avait préparé, a I'emplacement de la grange d’Arnon le Jébuséen »
(Chroniques II, 3, 1).

C’est une tradition acceptée par tous que l'endroit méme ou David puis Salomon placerent I’Autel, la grange
de Aravnah, est a 'emplacement de I’Autel construit par Abraham pour y sacrifier Isaac, et aussi le lieu ou Noé
construisit un autel en sortant de I’Arche. L'autel méme ou Cain et Abel apporterent leur offrande, le lieu ou Adam
fit une offrande apres avoir été créé, et c’est la qu'il fut créé. Nos Sages ont enseigné : « LChomme fut créé de

I'endroit ou il trouverait son pardon. » , ,

De quel lieu exactement est-il question de la sainteté de Jérusalem ?

Quelle est la spécificité du lieu identifi€ comme Jérusalem ?

Maimonide semble créer un lien entre la sainteté et I'idée du pardon invoqué en ce lieu par les offrandes.
Qu'est-ce qu'un lieu saint selon lui ?

J@FUSQ |em - Enfre sainfeté et sanctification 2 (Chapitre 6, 14-16)
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‘ ‘ A quoi tenait alors la Sainteté de Jérusalem ? A la sanctification initiale de Salomon qui avait sanctifié la Azarah

et Jérusalem pour le présent et pour I'avenir. Pourquoi disons-nous que concernant le Temple et Jérusalem
leur premiére sanctification est valable pour toutes les générations, alors que le reste de la Terre d’Israél en ce
qui concerne les questions d’année sabbatique, de dimes et les sujets semblables, n’a pas recu de sanctification
définitive ? Parce que la Sainteté du Temple et de Jérusalem tient a la Présence Divine qui ne saurait étre annulée,
comme nos Sages l'ont enseigné du verset « je détruirai vos Sanctuaires » (Lévitique 26, 31) : méme détruits, ils
sont qualifiés de Sanctuaires pour enseigner qu’ils perdurent dans leur Sainteté.

En revanche, I'assujettissement de la Terre a I'année sabbatique et aux dimes ne tient qu'a sa conquéte par les
tribus, et puisque la Terre leur a été 6tée, cet acquis n'est plus, et la Terre est dispensée par la Torah de
I'obligation de jachere et de dimes, car elle n’est plus la terre du Royaume d’Israél.

Selon Maimonide, quelles sont les causes des deux sortes de
sainteté d'Israél et de Jérusalem ? Ce texte est-il en accord avec
le texte précédent ?
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Voici les ordonnances qui ont été édictées pour Jérusalem : IS M BN B netesn

On n’y laisse pas un mort la nuit. On n’y fait pas transiter des
ossements humains. On n’y donne pas de maison en location.
On n’y laisse pas habiter un étranger résidant. =S

A PUBLIC WARNING !
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1. on n’y garde aucune sépulture excepté les sépultures des
Rois de la lignée de David et de la Prophétesse « Houlda », qui
y étaient déja a I'époque des Premiers Prophéetes. On n’y plante
pas de jardins et de vergers. le sol ne peut y étre ensemencé
ou labouré, de peur que les engrais ne soient malodorants.
On n’y cultive aucun arbre, excepté dans le Jardin des Roses qui y existait
a I'époque des Premiers Prophétes.
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2. 0n n’y garde pas de détritus a cause des rongeurs et reptiles.

3. Les maisons ne peuvent avoir de balcon sur la voie publique, ce pour ne pas propager I'impureté. On n’y établit
pas de poterie a cause des suies des fourneaux. On n’y éléve pas de volaille pour préserver la pureté des offrandes.
De méme, les Cohanim n’élevent point de volaille en tout point de la terre d’Israél pour ne pas souiller les offrandes
pures qu'ils regoivent. Une maison vendue n’y est jamais acquise définitivement.

4. Les maisons ne peuvent y étre rendues impures par des taches. elle ne peut étre déclarée « ville dévoyée »

5. Elle n’apporte pas de génisse (a la nuque brisée) 6. carelle na pas été partagée entre les tribus.

1. Pour pouvoir résider en terre d'Israél, les non juifs devaient accepter les sept lois noa'hides, dont notamment
I'abandon de l'idolatrie. Ils prenaient le titre d'étranger résidant, contrairement a I'étranger converti, qui lui a désiré
pratiquer les 613 commandements auxquels est soumis le Peuple Juif.

2. Son existence a I'époque des Prophétes en est la caution. Peut-étre servait-il a fournir les plantes nécessaires a
I’élaboration des encens.

3. On craint que les cadavres des rongeurs ou des reptiles, picorés parmi les détritus par la volaille, ne rendent
impures les offrandes préparées par les pelerins.

4. Elle peut toujours étre rachetée par son propriétaire initial, et lui revient en tout cas I'année du Yovel. Ce droit
applicable dans toutes les villes ouvertes n'a cours pour les villes fortes qu'a Jérusalem.

5. Ville qui doit étre détruite lorsque la majorité des habitants y ont pratiqué l'idolatrie.

6. Lorsqu'un crime avait été commis dans un champ, sans témoin, les Anciens de la ville la plus proche apportaient
une génisse pres du lieu du crime. On lui brisait ensuite la nuque, pour demander le pardon au cas ou la faute aurait
été perpétrée par un habitant de la ville.

Classez les 10 normes citées par Maimonide selon les catégories suivantes : Hygiéne, urbanisme, sainteté,
société. Toutes ces normes n'étaient pas respectées, certains des commentateurs de Maimonide (Rabbi
David ben Zimra, Responsa I, 633) les inscrivent dans une situation idéale ou |a ville serait majoritairement

peuplée par le peuple d'lsraél et ces derniers seraient en mesure de les respecter. Ainsi, tout ce qui
concerne les normes reliées a l'impureté et aux morts ne serait pas applicable eu égard au statut impure
de toute personne aujourd'hui.

Cependant, qu'en est-il aujourd'hui des autres normes ? Considérez-vous que la situation nouvelle de
Jérusalem sous souveraineté juive soit propice a I'établissement de ces lois ? Quel seraient alors 'impact
sur le peuple juif et sur le monde ?

J@FUSO'@FH comme centre de justice : (Isaie 1, 21-31)

1. Oracle d'Isaie, fils d’Amog, qui prophétisa sur Juda et sur Jérusalem, du temps d'Ouzia, de Jotham, d’Achaz et
d'Ezéchias, roi de Juda : 2. Ecoutez, cieux ! Terre, préte l'oreille | Car c'est I'Eternel qui parle : J'ai élevé des enfants,
Je les ai vus grandir, et eux se sont insurgés contre moi. 3. Un boeuf connait son possesseur, un ane la créche de
son maitre : Israél ne connait rien, mon peuple n'a pas de discernement. 4. oh ! Nation pécheresse, peuple chargé
d'iniquités ; race de malfaiteurs, enfants dégénérés ! lls ont abandonné le Seigneur, outragé le Saint d'Israél, reculé
loin de lui. 85« Ou faudra-t-il vous frapper encore, vous qui persistez dans la rébellion ? Déja toute téte est malade,
tout coeur est endolori.

6.Dcla plante du pied jusqu'a la téte, plus rien d'intact : ce n'est que blessures, meurtrissures, plaies purulentes, qui
ne sont ni nettoyées, ni pansées, ni adoucies par I'huile. 7. Votre pays est une solitude, vos villes sont consumées
par le feu ! Votre sol, sous vos yeux des étrangers le dévorent, c'est une ruine, comme un bouleversement di a
des barbares. 8. Et elle est restée, la fille de Sion, comme une cabane dans un vignoble, comme une hutte dans
une melonniére, pareille a une ville assiégée. 9« Si I'Eternel-Cebaot ne nous elt laissé un faible débris, nous étions
comme Sodome, nous ressemblions & Gomorrhe. 10. Ecoutez Ia parole de I'Eternel, magistrats de Sodome ; soyez
attentifs a I'enseignement de notre Dieu, peuple de Gomorrhe !

11. Que m'importe la multitude de vos sacrifices ? Dit le Seigneur. Je suis saturé de vos holocaustes de béliers,
de la graisse de vos victimes ; le sang des taureaux, des agneaux, des boucs, je n'en veux point. 12. vous qui
venez vous présenter devant moi, qui vous a demandé de fouler mes parvis ? 13. cessez d'y apporter I'oblation
hypocrite, votre encens m'est en horreur : néoménie, sabbat, saintes solennités, je ne puis les souffrir, c'est
l'iniquité associée aux fétes ! 14. Oui, vos néoménies et vos solennités, mon ame les abhorre, elles me sont
devenues a charge, je suis las de les tolérer. 15. Quand vous étendez les mains, Je détourne de vous mes regards,
dussiez-vous accumuler les prieres, j'y resterais sourd : vos mains sont pleines de sang.

16. Lavez-vous, purifiez-vous, écartez de mes yeux I'iniquité de vos actes, cessez de mal faire. 17 Apprenez a bien
agir, recherchez la justice ; rendez le bonheur a l'opprimé, faites droit a I'orphelin, défendez la cause de la veuve.
18. Oh ! Venez, réconcilions-nous, dit I'Eternel ! Vos péchés fussent-ils comme le cramoisi, ils peuvent devenir
blancs comme neige ; rouges comme la pourpre, ils deviendront comme la laine. 19. Si vous consentez a m'obéir,
vous jouirez des délices de la terre. 20. Que si vous refusez et vous montrez indociles, vous serez dévorés par le
glaive : c'est la bouche de I'Eternel qui le déclare.

21. Ah ! Comment est-elle devenue une prostituée, la Cité fidéle ? Jadis pleine de justice, c'était I'asile de la vertu,
et maintenant elle est un repaire d'assassins ! 22. Ton argent pur s'est changé en scories, ton vin généreux est
frelaté. 23. Tes chefs sont dissolus, se font complices de voleurs ; tous aiment les dons corrupteurs et courent apres
les gains illicites ; a l'orphelin ils ne font pas justice, et le procés de la veuve n'arrive point devant eux. 24. En bien'!
Voici la parole du Seigneur, de I'Eternel Cebaot, le puissant Maitre d'Israél : Oh ! j'aurai satisfaction de mes
adversaires, je prendrai ma revanche sur mes ennemis. 28. De nouveau, je laisserai tomber ma main sur toi,
J'éliminerai tes scories comme fait l'alcali, et je te purgerai de tout alliage.

26. Je restaurerai tes juges comme autrefois, tes conseillers comme a l'origine. Ensuite, on t'appellera ville de
Justice, cité fidele. 27+ Sion sera sauvée par la justice, et ses pénitents par la vertu. 28. Impies et coupables
s'effondreront ensemble, les traitres a I'Eternel périront. 29. On aura honte alors des térébinthes, objet de vos
désirs, et vous rougirez des jardins qui avaient votre préférence. 30. Car vous serez vous-mémes comme un
térébinthe au feuillage flétri, comme un jardin privé d'eau. 31. L'homme puissant deviendra de I'étoupe, son ceuvre
une étincelle : tous deux brileront ensemble, sans que personne vienne éteindre.

Comment comprendre la sainteté de Jérusalem a la lumiére des propos du prophéte Isaie ?




Nikbat HaShiloach

Paroles et musique de Kobi Oz

Sur le chemin de Nikbat HaShiloach
Je veux me plonger dans l'eau vive
Je respire I'air du temps des Rois

Je rampe le long de tes tunnels vers Nikbat HaShiloach

Bientét, j'Gterai mes vétements
L'eau est agitée, scintillante, malicieuse

Je rampe dans tes tunnels, Jérusalem

Les gargouillis en-dessous, au-dessus la lutte
Nous Combattons pour la terre et polluons I'eau
Mon ame trouvera peut-étre le repos

Ici, dans tes tunnels Jérusalem

Peut-étre vais-je apparaitre

et je trouverai un trésor ?

A quel point est-ce de la mégalomanie ?
A quel point est-ce de I'anthropologie ?
A quel point est-ce de la culpabilité ?

A quel point car mon monde est sale ?

Ses lévres vont vers la lumiére
Je la touche, ivre de froid
Lorsque je sortirai

Vais-je étre pur ?

Suis-je devenu un roi ou an ane ?

Je sors et me seche
Ou ai-je posé mes lunettes ?
Je me sens moi-méme, Dieu merci

Une couronne ne m'attendait pas, ni des anes
Mon corps est plein de sensations étranges
Pas tout a fait pur et pas non plus rédempteur

A quel point est-ce de la mégalomanie ?
A quel point est-ce de I'anthropologie ?
A quel point est-ce de la culpabilité ?

A quel point car mon monde est sale ?

Ses levres vont vers la lumiére

Je la touche, ivre de froid

Me voici a I'extérieur

Pas tres pur

J'ai comme l'impression que je reviendrai
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Nikbat HaShiloach est une voie souterraine navigable (parfois connue sous le nom Shiloah, ou Siloah) de
I'époque d'Ezéchiel, qui servit de source d'eau pour I'ancienne ville de Jérusalem.

Le rituel de purification juif (le Mikvé), implique l'immersion nu dans de I'eau de source naturelle.

HaShiloach. On peut traduire aussi « arriver soudainement de nulle part. »

La chanson joue avec la peur du syndrome de Jérusalem. Il s'agit d'un syndrome médicalement reconnu, ou
les visiteurs de Jérusalem sont tout d'un coup convaincus qu'ils sont le messie, le roi David, un personnage
historique ou un héros mythique.

3 Le terme hébreu pour « apparaitre » est un jeu de mot sur le Gichon - le nom de la riviére qui alimente Nikbat

Y a-t-il des endroits dans le monde ou vous ressentez une puissance intrinséque, sainte, particuliére ?
Avez-vous déja visité un endroit qui vous ait transformé de quelque maniere que ce soit ?
Avez-vous déja visité un endroit en Israél avec une attente similaire d'auto-transformation ?

Kobi Oz vit une forte expérience dans les eaux, mais a la fin il en ressort plus ou moins inchangé.
Votre sentiment est il semblable ou différent quand vous visitez Jérusalem ?

Conclusion

La tradition attribue a Jérusalem une sainteté inhérente au lieu, une qualité quasi-indépendante des actions
qui peuvent y étre menées. Ce support de sainteté vient donner un sens a I'énigme qui accompagne ce lieu :
Pourquoi Jérusalem ? Cette sainteté n'est cependant qu'un substrat sur lequel viennent s'ajouter d'autres
dimensions de sainteté, conditionnées par les actions religieuses et morales de ceux qui y résident.

Cette sainteté du lieu, reconnue par les religions du Livre, est la source d'aspiration religieuse de toutes
tendances et est porteuse d'une spiritualité. Toutefois, elle est aussi une des causes des conflits
politiques et territoriaux et en cela est a la base d'un paradoxe auquel nous somme tenus de réfléchir.
Le Mont du Temple - lieu ultime de la sainteté de Jérusalem - est le théatre de rivalités incessantes.
Il est aujourd'hui fermé a toute initiative de priére juive.






